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Hochsommerliche
Fata Morgana

In amerikanischen Zeitungen
wirbt zurzeit ein Unternehmen

fiir «Swiss Army Shorts».
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Diese Schweizer Armee-Knie-
hosen verfiigen gemdss Anzeige
nicht nur iiber 6 Taschen, son-
dern auch iiber einen Schnapp-
verschluss, was sie besonders mi-
litartauglich macht. Sie sind er-
héltlich in den Farben denim
blue, faded blue, camel, light
green, white und yellow. Der
einzige Fehler an der Sache ist,
dass bisher kein Schweizer Wehr-
mann wusste, dass unsere Armee
hinsichtlich Beinkleider auch noch
iiber eine «leichte Ordonnanz»
oder «Spar-Ordonnanz» verfiigt.
Offensichtlich wurde diese Neue-
rung das Opfer ebenso iiblicher

wie sorgsamer Geheimhaltung.

Ein Schweizer, der uns auf
diese Inserate aufmerksam mach-
te, fragte sich, ob die 6 Taschen
wohl fiir Herrn Gnigi bestimmt
seien, damit er seine 6 Bundes-
ratskollegen einsacken Kkonne.
Und auch der Sohn des Einsen-
ders erging sich in wilden Speku-
lationen tiiber das farbliche Aus-
sehen unserer Armee in sommer-

licher Ausriistung:

denim blue fiir die Marine?
faded blue fiir U-Boot-

Besatzungen?
camel fiir Generalstab?
light green fiir leichte Truppen?
white fiir Hochgebirgs-
truppen?
yellow fiir Dienstverweigerer?
Skorpion

w

Chansons der dreissiger Jahre | Epilog

Mein kleines «Cornichon»-Historchen

In Hegis zirtlichem Helmhaus-Konditorei-Café

fand einer den Namen,

und wir, die aus Griinden der Kleinkunst-Gynakologie
dort zusammenkamen,

beschlossen, «Cornichon» solle das Kind heissen.
Ob’s ein gutes oder schlechtes Armbrustzeichen war,
zeigte sich spater. Es war

wunderbar.

Lesch, Hegi und ich klopften bei der bartigen
«Hirschen» -Wirtin wegen der Saalmiete an.
Ging’s noch ein Jahr, bis unser bleichsiichtiges
Pflénzlein zu reden begann.

Lesch schrieb den attraktiveren, ich — leider —
den sanfteren Text.

Dann sagten wir: Hoppla — wir leben!

Kommt und seht, wie es wachst!

Die beiden Dichter waren zugleich Platzanweiser und fiihrten

ihre Freunde zur Linken und Rechten nach eines jeglichen
Seite. '

Die Premiere war ein Reinfall

und fiir Doktor Weissert, unseren Manager, eine
Riesenpleite.

Der Kritiker Edwin Arnet schrieb

— und das war schlicht mir zugedacht —:

Dieses Lyrikers Chansons waren

wie aus raschelnden Gedichtbuchseiten gemacht.

Recht hattest du, Freund! Sie sollen leben —

alle, die redlich vom Giirklein sich nahrten:
Mathilde, Elsie, der Maler Carigiet, Lenz,
Katharina — Verschworne, Gesponse, Gefiahrten!
Sie griisse ich heute,

da unser Kindlein verblich:

Sie waren die besseren Kabarettisten

als ich.

Albert Ehrismann
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